
NECK SIZING DIE SETS - REDDING 33 NOSLER NECK DIE SET

Redding Neck Die Sets contain two dies. The Neck Sizing Dies contains a
decapping rod assembly with a neck expander button. The Seating Die includes
bullet guide, built in crimp ring and the proper seating plug.

Attributes

Name: REDDING 33 NOSLER NECK DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749017153
Mfr. No.: 82799
Cartridge: 33 Nosler
Die Style: -
Delivery weight: 0.726kg
UPC: 611760827990

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das Redding 33 Nosler Neck
Die Set

Einführung
Danke, dass du das Redding 33 Nosler Neck Die Set erworben hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Neck Die Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
beschrieben.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, bei der Verwendung des Neck Die
Sets.
Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um das Risiko von Unfällen zu minimieren.
Bewahre das Neck Die Set an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig die Matrizen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie
verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Wiederladens und der Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Neck Sizing Die nur mit der entsprechenden Patrone, in diesem Fall der 33 Nosler.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen für die Munition, die du wiederlädst.
Gehe vorsichtig mit allen Komponenten um, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide Ablenkungen während der Verwendung der Matrizen, um sicherzustellen, dass du der Aufgabe
volle Aufmerksamkeit schenkst.
Stelle sicher, dass die Dekapierstange und der Nackenaufweitungsbutton ordnungsgemäß installiert sind,
bevor du sie verwendest.
Modifiziere die Matrizen nicht und verwende sie nicht für andere Zwecke als vorgesehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Einrichtung:

Sammle alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien, einschließlich des Neck Die Sets, der
Wiederladepresse und der Schutzausrüstung.
Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und funktionsfähig ist.

Installation der Neck Sizing Die:

Entferne die Neck Sizing Die aus der Verpackung.
Setze die Neck Sizing Die in die Wiederladepresse ein und ziehe sie sicher fest.
Befestige die Dekapierstange mit dem Nackenaufweitungsbutton an der Matrize.

Verwendung der Neck Sizing Die:

Lege die leere 33 NoslerHülse in den Hülsenhalter der Wiederladepresse.
Hebe den Kolben an, um die Hülse in die Neck Sizing Die zu drücken.
Senke den Kolben ab, um die nachbearbeitete Hülse aus der Matrize zu entfernen.
Überprüfe die Hülse, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß nachbearbeitet wurde.

Verwendung der Seating Die:

Entferne die Seating Die aus der Verpackung und installiere sie in der Wiederladepresse.
Stelle den Geschossführer und den Crimpring gemäß deinen Spezifikationen ein.
Setze die nachbearbeitete Hülse in den Hülsenhalter ein.
Lege ein Geschoss auf die Hülse und hebe den Kolben an, um das Geschoss zu setzen.
Senke den Kolben ab und entferne die fertiggestellte Patrone.

Abschlussinspektion:

Überprüfe jede fertige Patrone auf ordnungsgemäße Setzung und Crimpung.
Lagere die fertige Munition sicher und organisiert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle Verpackungsmaterialien, wo möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des Redding 33 Nosler Neck Die Sets wende dich bitte an deinen örtlichen
Händler oder den Kundenservice von Redding. Stelle sicher, dass du deine Kaufinformationen für die Unterstützung
bereithältst.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Die ordnungsgemäße Verwendung und Wartung des Redding
33 Nosler Neck Die Sets trägt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Wiederladeerlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Redding 33 Nosler Neck
Die Set

Introduction
Thank you for purchasing the Redding 33 Nosler Neck Die Set. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before using the
Neck Die Set.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the Neck Die Set.
Keep the work area clean and welllit to minimize the risk of accidents.
Store the Neck Die Set in a dry and secure location when not in use.
Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Neck Sizing Die only with the appropriate cartridge, which in this case is the 33 Nosler.
Do not exceed the recommended load limits for the ammunition you are reloading.
Handle all components with care to avoid injury.
Avoid distractions while using the dies to ensure full attention is given to the task.
Ensure that the decapping rod assembly and neck expander button are properly installed before use.
Do not modify the dies or use them for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Gather all necessary tools and materials, including the Neck Die Set, reloading press, and safety
equipment.
Ensure the reloading press is securely mounted and functioning properly.

Installing the Neck Sizing Die:

Remove the Neck Sizing Die from its packaging.
Insert the Neck Sizing Die into the reloading press and tighten it securely.
Attach the decapping rod assembly with the neck expander button to the die.

Using the Neck Sizing Die:

Place the empty 33 Nosler case into the shell holder of the reloading press.
Raise the ram to push the case into the Neck Sizing Die.
Lower the ram to remove the resized case from the die.
Inspect the case to ensure proper resizing.

Using the Seating Die:

Remove the Seating Die from its packaging and install it in the reloading press.
Set the bullet guide and crimp ring according to your specifications.
Insert the resized case into the shell holder.
Place a bullet on top of the case and raise the ram to seat the bullet.
Lower the ram and remove the seated cartridge.

Final Inspection:

Check each finished cartridge for proper seating and crimping.
Store completed ammunition in a safe and organized manner.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Redding 33 Nosler Neck Die Set, please contact your local retailer or
Redding customer service. Ensure that you have your purchase information available for assistance.

Thank you for following these safety guidelines. Proper use and maintenance of the Redding 33 Nosler Neck Die Set
will help ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Cuello Redding 33 Nosler

Introducción
Gracias por adquirir el Juego de Dies de Cuello Redding 33 Nosler. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el Juego de Dies de Cuello.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto, tal como se describe en este manual.
Siempre usa el equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al usar el Juego de Dies de
Cuello.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para minimizar el riesgo de accidentes.
Almacena el Juego de Dies de Cuello en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Inspecciona regularmente los dies en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y la munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el Die de Ajuste de Cuello solo con el cartucho apropiado, que en este caso es el 33 Nosler.
No excedas los límites de carga recomendados para la munición que estás recargando.
Maneja todos los componentes con cuidado para evitar lesiones.
Evita distracciones mientras usas los dies para asegurar que prestes toda tu atención a la tarea.
Asegúrate de que el conjunto de varilla de descompresión y el botón expansor de cuello estén correctamente
instalados antes de usar.
No modifiques los dies ni los uses para propósitos distintos a los previstos.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Configuración:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el Juego de Dies de Cuello, prensa
de recarga y equipo de seguridad.
Asegúrate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura y funcione correctamente.

Instalación del Die de Ajuste de Cuello:

Retira el Die de Ajuste de Cuello de su empaque.
Inserta el Die de Ajuste de Cuello en la prensa de recarga y apriétalo de manera segura.
Conecta el conjunto de varilla de descompresión con el botón expansor de cuello al die.

Uso del Die de Ajuste de Cuello:

Coloca el cartucho vacío de 33 Nosler en el soporte de cartuchos de la prensa de recarga.
Levanta el émbolo para empujar el cartucho dentro del Die de Ajuste de Cuello.
Baja el émbolo para retirar el cartucho redimensionado del die.
Inspecciona el cartucho para asegurar un redimensionado adecuado.

Uso del Die de Asientos:

Retira el Die de Asientos de su empaque e instálalo en la prensa de recarga.
Ajusta la guía para balas y el anillo de crimpado de acuerdo a tus especificaciones.
Inserta el cartucho redimensionado en el soporte de cartuchos.
Coloca una bala sobre el cartucho y levanta el émbolo para asentar la bala.
Baja el émbolo y retira el cartucho asientado.

Inspección Final:

Verifica cada cartucho terminado para asegurar un correcto asentado y crimpado.
Almacena la munición completada de manera segura y organizada.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales de empaque siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Juego de Dies de Cuello Redding 33 Nosler, por favor
contacta a tu minorista local o al servicio al cliente de Redding. Asegúrate de tener disponible la información de tu
compra para recibir asistencia.

Gracias por seguir estas pautas de seguridad. El uso y mantenimiento adecuado del Juego de Dies de Cuello
Redding 33 Nosler ayudará a garantizar una experiencia de recarga segura y agradable.



Guide de Sécurité pour l’Ensemble de Dies de Col
Redding 33 Nosler

Introduction
Merci d'avoir acheté l'ensemble de dies de col Redding 33 Nosler. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser l'ensemble de dies de col.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce manuel.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
l'utilisation de l'ensemble de dies de col.
Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour minimiser le risque d'accidents.
Rangez l'ensemble de dies de col dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
Inspectez régulièrement les dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et les munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le Neck Sizing Die uniquement avec la cartouche appropriée, qui dans ce cas est le 33 Nosler.
Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour les munitions que vous rechargez.
Manipulez tous les composants avec soin pour éviter les blessures.
Évitez les distractions lors de l'utilisation des dies pour garantir une attention totale à la tâche.
Assurezvous que l'assemblage de la tige de décalottage et le bouton d'expansion de col sont correctement
installés avant utilisation.
Ne modifiez pas les dies et ne les utilisez pas à des fins autres que celles prévues.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Configuration :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris l'ensemble de dies de col, la presse de
rechargement et l'équipement de sécurité.
Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée et fonctionne correctement.

Installation du Neck Sizing Die :

Retirez le Neck Sizing Die de son emballage.
Insérez le Neck Sizing Die dans la presse de rechargement et serrezle solidement.
Fixez l'assemblage de la tige de décalottage avec le bouton d'expansion de col au die.

Utilisation du Neck Sizing Die :

Placez la douille vide de 33 Nosler dans le portedouille de la presse de rechargement.
Soulevez le vérin pour pousser la douille dans le Neck Sizing Die.
Abaissez le vérin pour retirer la douille redimensionnée du die.
Inspectez la douille pour vous assurer qu'elle a été correctement redimensionnée.

Utilisation du Seating Die :

Retirez le Seating Die de son emballage et installezle dans la presse de rechargement.
Réglez le guide de balle et l'anneau de sertissage selon vos spécifications.
Insérez la douille redimensionnée dans le portedouille.
Placez une balle sur le dessus de la douille et soulevez le vérin pour enfoncer la balle.
Abaissez le vérin et retirez la cartouche enfoncée.

Inspection Finale :

Vérifiez chaque cartouche finie pour un enfoncement et un sertissage appropriés.
Rangez les munitions complètes de manière sûre et organisée.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout composant endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'ensemble de dies de col Redding 33 Nosler, veuillez contacter
votre détaillant local ou le service client de Redding. Assurezvous d'avoir vos informations d'achat à disposition pour
obtenir de l'aide.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés de l'ensemble de dies de col
Redding 33 Nosler contribueront à garantir une expérience de rechargement sûre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding 33
Nosler Neck Die Set

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Redding 33 Nosler Neck Die Set. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il Neck Die Set.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando si utilizza il
Neck Die Set.
Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata per ridurre al minimo il rischio di incidenti.
Conservare il Neck Die Set in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.
Ispezionare regolarmente i die per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il ricaricamento e le munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Neck Sizing Die solo con la cartuccia appropriata, che in questo caso è il 33 Nosler.
Non superare i limiti di carico raccomandati per le munizioni che si stanno ricaricando.
Maneggiare tutti i componenti con cura per evitare infortuni.
Evitare distrazioni durante l'uso dei die per garantire che l'attenzione sia completamente dedicata al compito.
Assicurarsi che l'assemblaggio della asta di decapsulazione e il pulsante espansore del collo siano installati
correttamente prima dell'uso.
Non modificare i die o utilizzarli per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Setup:

Raccogliere tutti gli strumenti e materiali necessari, inclusi il Neck Die Set, la pressa per ricarica e
l'equipaggiamento di sicurezza.
Assicurarsi che la pressa per ricarica sia montata in modo sicuro e funzioni correttamente.

Installazione del Neck Sizing Die:

Rimuovere il Neck Sizing Die dalla confezione.
Inserire il Neck Sizing Die nella pressa per ricarica e serrarlo saldamente.
Attaccare l'assemblaggio della asta di decapsulazione con il pulsante espansore del collo al die.

Utilizzo del Neck Sizing Die:

Posizionare il bossolo vuoto di 33 Nosler nel supporto del bossolo della pressa per ricarica.
Sollevare il ram per spingere il bossolo nel Neck Sizing Die.
Abbassare il ram per rimuovere il bossolo ridimensionato dal die.
Ispezionare il bossolo per assicurarsi che sia stato ridimensionato correttamente.

Utilizzo del Seating Die:

Rimuovere il Seating Die dalla confezione e installarlo nella pressa per ricarica.
Impostare la guida per proiettili e l'anello di crimpatura secondo le proprie specifiche.
Inserire il bossolo ridimensionato nel supporto del bossolo.
Posizionare un proiettile sopra il bossolo e sollevare il ram per inserire il proiettile.
Abbassare il ram e rimuovere la cartuccia caricata.

Ispezione Finale:

Controllare ogni cartuccia finita per una corretta inserzione e crimpatura.
Conservare le munizioni completate in modo sicuro e organizzato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Riciclare i materiali di imballaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Redding 33 Nosler Neck Die Set, si prega di contattare il
rivenditore locale o il servizio clienti Redding. Assicurarsi di avere a disposizione le informazioni di acquisto per
ricevere assistenza.

Grazie per aver seguito queste linee guida di sicurezza. Un uso e una manutenzione corretti del Redding 33 Nosler
Neck Die Set contribuiranno a garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc Szyjki
Redding 33 Nosler

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Matryc Szyjki Redding 33 Nosler. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem Zestawu Matryc Szyjki.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, opisanym w tej instrukcji.
Zawsze zakładaj odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z Zestawu
Matryc Szyjki.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Przechowuj Zestaw Matryc Szyjki w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.
Regularnie sprawdzaj matryce pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ponownego ładowania amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności dotyczące Użytkowania
Używaj Matrycy Szyjki wyłącznie z odpowiednim nabojem, którym w tym przypadku jest 33 Nosler.
Nie przekraczaj zalecanych limitów ładunków dla amunicji, którą ponownie ładujesz.
Obsługuj wszystkie komponenty ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Unikaj rozproszeń podczas korzystania z matryc, aby skupić pełną uwagę na zadaniu.
Upewnij się, że zespół pręta dekapującego i przycisk rozszerzania szyjki są prawidłowo zainstalowane przed
użyciem.
Nie modyfikuj matryc ani nie używaj ich do innych celów niż zamierzony.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym Zestaw Matryc Szyjki, prasę do
ponownego ładowania oraz sprzęt ochronny.
Upewnij się, że prasa do ponownego ładowania jest solidnie zamocowana i działa prawidłowo.

Instalacja Matrycy Szyjki:

Wyjmij Matrycę Szyjki z opakowania.
Włóż Matrycę Szyjki do prasy do ponownego ładowania i mocno ją dokręć.
Przymocuj zespół pręta dekapującego z przyciskiem rozszerzania szyjki do matrycy.

Używanie Matrycy Szyjki:

Umieść pustą łuskę 33 Nosler w uchwycie łuski prasy do ponownego ładowania.
Podnieś ramie, aby wcisnąć łuskę do Matrycy Szyjki.
Opuszczaj ramie, aby wyjąć przetworzoną łuskę z matrycy.
Sprawdź łuskę, aby upewnić się, że została prawidłowo przetworzona.

Używanie Matrycy Osadzającej:

Wyjmij Matrycę Osadzającą z opakowania i zainstaluj ją w prasie do ponownego ładowania.
Ustaw prowadnicę pocisku i pierścień zaciskowy zgodnie z własnymi specyfikacjami.
Włóż przetworzoną łuskę do uchwytu łuski.
Umieść pocisk na górze łuski i podnieś ramie, aby osadzić pocisk.
Opuszczaj ramie i wyjmij osadzony nabój.

Końcowa Inspekcja:

Sprawdź każdy gotowy nabój pod kątem prawidłowego osadzenia i zaciskania.
Przechowuj gotową amunicję w bezpieczny i zorganizowany sposób.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały opakowaniowe, gdy to możliwe.

Informacje Kontaktowe dotyczące Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Matryc Szyjki Redding 33 Nosler, skontaktuj
się z lokalnym sprzedawcą lub obsługą klienta Redding. Upewnij się, że masz dostępne informacje o zakupie, aby
uzyskać pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa. Prawidłowe użycie i konserwacja
Zestawu Matryc Szyjki Redding 33 Nosler pomogą zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie podczas
ponownego ładowania.
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Turvallisuusohjeet Redding 33 Nosler Neck Die Setille

Johdanto
Kiitos, että ostit Redding 33 Nosler Neck Die Setin. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset
varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen Neck Die Setin
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoituksen mukaisesti, kuten tässä käyttöoppaassa on kuvattu.
Käytä aina sopivaa suojavarustusta, mukaan lukien silmien suojausta, Neck Die Setiä käytettäessä.
Pidä työalue siistinä ja hyvin valaistuna onnettomuusriskin minimoimiseksi.
Säilytä Neck Die Set kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä.
Tarkista säännöllisesti dieit mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat lataamista ja ammuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä Neck Sizing Die osaa vain oikean patruunan kanssa, tässä tapauksessa 33 Noslerin.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja lataamasi ammuksen osalta.
Käsittele kaikkia komponentteja huolellisesti vammojen välttämiseksi.
Vältä häiriötekijöitä dieitä käytettäessä varmistaaksesi, että voit keskittyä tehtävään.
Varmista, että dekapointivarren kokoaminen ja kaulan laajentamisnappi on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä muokkaa dieitä tai käytä niitä muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on suunniteltu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien Neck Die Set, latauspainin ja
suojavarusteet.
Varmista, että latauspainin on tukevasti asennettu ja toimii oikein.

Neck Sizing Die osien asentaminen:

Poista Neck Sizing Die pakkauksestaan.
Aseta Neck Sizing Die latauspainimeen ja kiristä se tukevasti.
Kiinnitä dekapointivarren kokoaminen kaulan laajentamisnapilla dieen.

Neck Sizing Die osan käyttäminen:

Aseta tyhjät 33 Nosler kotelot latauspainimen kuorenpidikkeeseen.
Nosta rammi työntääksesi kotelon Neck Sizing Dieen.
Laske rammi poistaaksesi uudelleen muotoillun kotelon dieestä.
Tarkista kotelo varmistaaksesi oikean muotoilun.

Seating Die osan käyttäminen:

Poista Seating Die pakkauksestaan ja asenna se latauspainimeen.
Aseta luotiohjain ja puristusrenkaat omien spesifikaatioidesi mukaan.
Aseta uudelleen muotoiltu kotelo kuorenpidikkeeseen.
Aseta luoti kotelon päälle ja nosta rammi luodin istuttamiseksi.
Laske rammi ja poista istutettu patruuna.

Lopullinen tarkastus:

Tarkista jokainen valmis patruuna varmistaaksesi oikean istutuksen ja puristuksen.
Säilytä valmiit ammukset turvallisesti ja järjestelmällisesti.



Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä pakkauksia, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Redding 33 Nosler Neck Die Setistä, ota yhteyttä paikalliseen
jälleenmyyjään tai Reddingin asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on ostotietosi valmiina apua varten.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Oikea käyttö ja huolto Redding 33 Nosler Neck Die Setillä auttavat
varmistamaan turvallisen ja miellyttävän latauskokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för Redding 33 Nosler Neck
Die Set

Introduktion
Tack för att du har köpt Redding 33 Nosler Neck Die Set. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer
för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du
använder Neck Die Set.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder Neck Die Set.
Håll arbetsområdet rent och väl upplyst för att minimera risken för olyckor.
Förvara Neck Die Set på en torr och säker plats när den inte används.
Inspektera regelbundet dies för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående omladdning och ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd Neck Sizing Die endast med den lämpliga patronen, som i detta fall är 33 Nosler.
Överskrid inte de rekommenderade lastgränserna för den ammunition du omladdar.
Hantera alla komponenter med omsorg för att undvika skador.
Undvik distraktioner medan du använder dies för att säkerställa att du ger full uppmärksamhet åt uppgiften.
Se till att decapping rod assembly och neck expander button är korrekt installerade före användning.
Modifiera inte dies eller använd dem för andra ändamål än avsedda.

Instruktioner för installation och användning

Setup:

Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive Neck Die Set, omladdningspress och
skyddsutrustning.
Se till att omladdningspressen är säkert monterad och fungerar korrekt.

Installera Neck Sizing Die:

Ta bort Neck Sizing Die från förpackningen.
Sätt in Neck Sizing Die i omladdningspressen och dra åt den ordentligt.
Fäst decapping rod assembly med neck expander button till die.

Använda Neck Sizing Die:

Placera den tomma 33 Noslerhylsan i hylshållaren på omladdningspressen.
Höj ramverket för att trycka hylsan in i Neck Sizing Die.
Sänk ramverket för att ta bort den omformade hylsan från die.
Inspektera hylsan för att säkerställa korrekt omformning.

Använda Seating Die:

Ta bort Seating Die från förpackningen och installera den i omladdningspressen.
Justera bullet guide och crimp ring enligt dina specifikationer.
Sätt in den omformade hylsan i hylshållaren.
Placera en projektil ovanpå hylsan och höj ramverket för att sätta projektilen.
Sänk ramverket och ta bort den färdiga patronen.

Slutinspektion:

Kontrollera varje färdig patron för korrekt seating och crimping.
Förvara färdig ammunition på ett säkert och organiserat sätt.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Redding 33 Nosler Neck Die Set, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller Redding kundservice. Se till att du har din inköpsinformation tillgänglig för hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsriktlinjer. Korrekt användning och underhåll av Redding 33 Nosler Neck Die Set
kommer att hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig omladdningsupplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro Redding 33 Nosler Neck Die
Set

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Redding 33 Nosler Neck Die Set. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní
pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání tohoto produktu. Před použitím Neck Die Set si
prosím tuto příručku pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je popsáno v této příručce.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při používání Neck Die Set.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, abyste minimalizovali riziko nehod.
Skladujte Neck Die Set na suchém a bezpečném místě, když se nepoužívá.
Pravidelně kontrolujte matrice na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se přebíjení a munice.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte Neck Sizing Die pouze s odpovídajícími náboji, v tomto případě 33 Nosler.
Nepřekračujte doporučené limity zatížení pro munici, kterou přebíjíte.
Manipulujte se všemi komponenty opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Vyhněte se rozptýlení během používání matric, abyste zajistili plnou pozornost k úkolu.
Ujistěte se, že je sestava pro vyjímání zápalek a expander na krk správně nainstalována před použitím.
Nemodifikujte matrice ani je nepoužívejte k jiným účelům než k zamýšleným.

Pokyny pro instalaci a použití

Nastavení:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně Neck Die Set, přebíjecího lisu a
ochranného vybavení.
Ujistěte se, že je přebíjecí lis bezpečně namontován a správně funguje.

Instalace Neck Sizing Die:

Vyjměte Neck Sizing Die z obalu.
Vložte Neck Sizing Die do přebíjecího lisu a pevně ji utáhněte.
Připojte sestavu pro vyjímání zápalek s expanderem na krk k die.

Použití Neck Sizing Die:

Vložte prázdný náboj 33 Nosler do držáku náboje přebíjecího lisu.
Zvedněte rameno, aby se náboj dostal do Neck Sizing Die.
Snižte rameno a vyjměte přeformovaný náboj z die.
Zkontrolujte náboj, abyste zajistili správné přeformování.

Použití Seating Die:

Vyjměte Seating Die z obalu a nainstalujte ji do přebíjecího lisu.
Nastavte vodítko pro projektil a crimp kroužek podle vašich specifikací.
Vložte přeformovaný náboj do držáku náboje.
Umístěte projektil na vrchol náboje a zvedněte rameno, abyste projektil usadili.
Snižte rameno a vyjměte usazenou munici.

Konečná kontrola:

Zkontrolujte každý hotový náboj na správné usazení a crimpování.
Ukládejte hotovou munici bezpečně a organizovaně.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné komponenty v souladu s místními předpisy.
Recyklujte obalové materiály, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Redding 33 Nosler Neck Die Set se prosím obraťte na svého místního
prodejce nebo zákaznický servis Redding. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o nákupu pro pomoc.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Správné použití a údržba Redding 33 Nosler Neck Die Set
pomůže zajistit bezpečné a příjemné přebíjecí zkušenosti.


